
V3 BALLISTIC CHRONOGRAPH WITH HARD CASE - MAGNETOSPEED
V3 BALLISTIC CHRONOGRAPH W/ HARD CASE

The V3 MagnetoSpeed has: Improved Display A three-button menu system
(replaces old toggle switch) Battery options are; (1) 9-Volt or (2) CR123s
(replaces 4 AAA batteries) Easy access battery compartment, no need for
screwdriver to swap batteries Improved shooting modes, with the ability to
now operate with air guns Downloadable firmware updates Advanced data
logging and troubleshooting capabilities More compact and rugged display
housing Rapid-fire mode with rate-of-fire Re-designed Bayonet Ruggedized
strapping system; with metal buckle and triad thumb nut Same proven
MagnetoSpeed technology, but with updated sensor design Sleek new profile
and color scheme New strap bracket to allow for future alternative attachment
options Added dual/redundant data connection points  

Attributes

Name: MAGNETOSPEED V3 BALLISTIC CHRONOGRAPH W/ HARD CASE
Manufacturer: MAGNETOSPEED
Product no.: 100014631
Mfr. No.: MS_V3_HC
Style: Chronograph
Delivery weight: 1.315kg
UPC: 855036004023

Item details

Made in USA
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V3 Ballistic Chronograph Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the V3 Ballistic Chronograph with Hard Case by MagnetoSpeed. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your chronograph.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed for safe use. Ensure you follow all instructions and guidelines
to minimize any potential risks.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will receive standardized notices and
remedies at no cost.
Online Shopping: If purchased online, you are entitled to the same safety protections as if you bought it
in a physical store.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when using this product around children
and vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point for
assistance.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Age Restrictions: This product is not intended for use by children under the age of 14 without adult
supervision.
Battery Safety:

Use only the specified battery types (1 x 9Volt or 2 x CR123).
Do not mix old and new batteries or different battery types.
Dispose of batteries properly according to local regulations.

Environmental Considerations:
Avoid using the chronograph in extreme weather conditions (e.g., heavy rain, snow, or extreme
heat).
Keep the device away from moisture and direct sunlight.

Physical Safety:
Ensure the chronograph is securely mounted and stable during use.
Do not point the device at people or animals when in operation.

Handling Precautions:
Handle the device with care to avoid damage.
Do not attempt to disassemble or repair the product yourself.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking: Carefully remove the chronograph and accessories from the packaging. Check for any visible1.
damage.
Battery Installation:2.

Open the battery compartment.
Insert the 9Volt battery or two CR123 batteries, ensuring correct polarity.
Close the battery compartment securely.

Setup:3.
Place the chronograph on a stable surface away from any obstructions.
Ensure the display is facing the user for easy visibility.

Operation:4.
Turn on the device using the threebutton menu system.



Select the desired shooting mode using the menu options.
Ensure the chronograph is properly aligned with the projectile path for accurate readings.

Data Logging:5.
Utilize the advanced data logging feature for tracking performance.
Connect to a compatible device for firmware updates and troubleshooting if necessary.

Disposal Instructions
Battery Disposal: Dispose of batteries according to local regulations. Do not throw batteries in
household waste.
Product Disposal: When the chronograph reaches the end of its life, dispose of it in accordance with
local electronic waste disposal regulations. Do not dispose of it in regular trash.

Contact Information for Further Support
For any questions, concerns, or safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point for
assistance. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your V3 Ballistic Chronograph.



Guía de Instrucciones de Seguridad del
Cronógrafo Ballístico V3
Introducción
Gracias por elegir el Cronógrafo Ballístico V3 con Funda Dura de MagnetoSpeed. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información para asegurar el uso y el mantenimiento seguro de tu
cronógrafo. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Este producto está diseñado para un uso seguro. Asegúrate de seguir todas
las instrucciones y directrices para minimizar cualquier riesgo potencial.
Recalls Mejorados: En el improbable caso de un retiro del producto, recibirás avisos estandarizados y
remedios sin costo alguno.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, tienes derecho a las mismas protecciones de seguridad
que si lo hubieras comprado en una tienda física.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se deben tomar precauciones adicionales al usar este producto
cerca de niños y personas vulnerables.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
designado en la UE para asistencia.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad del producto a través del
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Restricciones de Edad: Este producto no está destinado para uso por niños menores de 14 años sin
supervisión de un adulto.
Seguridad de la Batería:

Usa solo los tipos de batería especificados (1 x 9Voltio o 2 x CR123).
No mezcles baterías viejas y nuevas o diferentes tipos de baterías.
Desecha las baterías adecuadamente según las regulaciones locales.

Consideraciones Ambientales:
Evita usar el cronógrafo en condiciones climáticas extremas (por ejemplo, lluvia intensa, nieve o
calor extremo).
Mantén el dispositivo alejado de la humedad y la luz solar directa.

Seguridad Física:
Asegúrate de que el cronógrafo esté montado de forma segura y estable durante su uso.
No apuntes el dispositivo hacia personas o animales cuando esté en funcionamiento.

Precauciones de Manejo:
Maneja el dispositivo con cuidado para evitar daños.
No intentes desarmar o reparar el producto por ti mismo.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Desempaquetado: Retira cuidadosamente el cronógrafo y los accesorios del embalaje. Verifica si hay1.
daños visibles.
Instalación de la Batería:2.

Abre el compartimento de la batería.
Inserta la batería de 9Voltios o las dos baterías CR123, asegurándote de que la polaridad sea
correcta.
Cierra el compartimento de la batería de manera segura.

Configuración:3.



Coloca el cronógrafo sobre una superficie estable y alejada de cualquier obstrucción.
Asegúrate de que la pantalla esté orientada hacia el usuario para una fácil visibilidad.

Operación:4.
Enciende el dispositivo usando el sistema de menú de tres botones.
Selecciona el modo de disparo deseado utilizando las opciones del menú.
Asegúrate de que el cronógrafo esté correctamente alineado con la trayectoria del proyectil para
lecturas precisas.

Registro de Datos:5.
Utiliza la función avanzada de registro de datos para rastrear el rendimiento.
Conéctate a un dispositivo compatible para actualizaciones de firmware y solución de problemas si
es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Baterías: Desecha las baterías de acuerdo con las regulaciones locales. No tires las
baterías en la basura doméstica.
Eliminación del Producto: Cuando el cronógrafo llegue al final de su vida útil, deséchalo de acuerdo
con las regulaciones locales sobre desechos electrónicos. No lo deseches en la basura regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta, inquietud o consulta de seguridad, consulta el punto de contacto designado en la UE
para asistencia. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para una respuesta más eficiente.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Al seguir estas directrices, puedes asegurar una
experiencia segura y agradable con tu Cronógrafo Ballístico V3.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del V3 Ballistic
Chronograph
Introduzione
Grazie per aver scelto il V3 Ballistic Chronograph con Hard Case di MagnetoSpeed. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo
cronografo. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto è progettato per un uso sicuro. Assicurati di seguire tutte le
istruzioni e le linee guida per ridurre al minimo i potenziali rischi.
Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, riceverai avvisi standardizzati e rimedi senza
alcun costo.
Acquisti Online: Se acquistato online, hai diritto alle stesse protezioni di sicurezza come se lo avessi
comprato in un negozio fisico.
Focus Speciale sul Consumatore: È necessario prestare ulteriori precauzioni quando si utilizza questo
prodotto attorno a bambini e individui vulnerabili.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto
di contatto designato nell'UE per assistenza.
Allerta Rapida: Rimani informato sugli aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto attraverso il sistema
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Restrizioni di Età: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini di età inferiore ai 14 anni
senza supervisione adulta.
Sicurezza della Batteria:

Utilizza solo i tipi di batteria specificati (1 x 9Volt o 2 x CR123).
Non mescolare batterie vecchie e nuove o diversi tipi di batterie.
Smaltire le batterie correttamente secondo le normative locali.

Considerazioni Ambientali:
Evitare di utilizzare il cronografo in condizioni climatiche estreme (ad esempio, pioggia intensa,
neve o calore estremo).
Tenere il dispositivo lontano dall'umidità e dalla luce solare diretta.

Sicurezza Fisica:
Assicurati che il cronografo sia montato in modo sicuro e stabile durante l'uso.
Non puntare il dispositivo verso persone o animali quando è in funzione.

Precauzioni di Maneggiamento:
Maneggiare il dispositivo con cura per evitare danni.
Non tentare di smontare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Disimballaggio: Rimuovere con attenzione il cronografo e gli accessori dall'imballaggio. Controllare1.
eventuali danni visibili.
Installazione della Batteria:2.

Aprire il comparto della batteria.
Inserire la batteria da 9Volt o due batterie CR123, assicurandosi di rispettare la polarità corretta.
Chiudere il comparto della batteria in modo sicuro.

Impostazione:3.
Posizionare il cronografo su una superficie stabile lontano da qualsiasi ostacolo.



Assicurarsi che il display sia rivolto verso l'utente per una facile visibilità.
Operazione:4.

Accendere il dispositivo utilizzando il sistema di menu a tre pulsanti.
Selezionare la modalità di sparo desiderata utilizzando le opzioni del menu.
Assicurarsi che il cronografo sia allineato correttamente con il percorso del proiettile per letture
accurate.

Registrazione Dati:5.
Utilizzare la funzione avanzata di registrazione dati per monitorare le prestazioni.
Collegarsi a un dispositivo compatibile per aggiornamenti del firmware e risoluzione dei problemi
se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento delle Batterie: Smaltire le batterie secondo le normative locali. Non gettare le batterie
nei rifiuti domestici.
Smaltimento del Prodotto: Quando il cronografo raggiunge la fine della sua vita, smaltirlo in
conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti elettronici. Non smaltirlo nella spazzatura
normale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda, preoccupazione o richiesta di sicurezza, ti preghiamo di contattare il punto di contatto
designato nell'UE per assistenza. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto per una risposta
più efficiente.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura e piacevole con il tuo V3 Ballistic Chronograph.



V3 Ballistic Chronograph
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt V3 Ballistic Chronograph med hård väska från MagnetoSpeed. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker användning och underhåll av din chronograph.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkt Säkerhet: Denna produkt är utformad för säker användning. Se till att följa alla instruktioner
och riktlinjer för att minimera eventuella risker.
Förbättrade Återkallelser: I det osannolika fallet av en produktåterkallelse kommer du att få
standardiserade meddelanden och åtgärder utan kostnad.
Online Shopping: Om du har köpt produkten online har du rätt till samma säkerhetsåtgärder som om du
köpt den i en fysisk butik.
Särskilt Konsumentskydd: Extra försiktighetsåtgärder bör vidtas när produkten används i närheten av
barn och sårbara individer.
EU Kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten
för hjälp.
Snabba Meddelanden: Håll dig informerad om produkt säkerhetsuppdateringar genom EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Åldersbegränsningar: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn under 14 år utan vuxen
övervakning.
Batterisäkerhet:

Använd endast angivna batterityper (1 x 9Volt eller 2 x CR123).
Blanda inte gamla och nya batterier eller olika batterityper.
Kassera batterier på rätt sätt enligt lokala regler.

Miljömässiga Hänsyn:
Undvik att använda chronographen under extrema väderförhållanden (t.ex. kraftigt regn, snö eller
extrem värme).
Håll enheten borta från fukt och direkt solljus.

Fysisk Säkerhet:
Se till att chronographen är ordentligt monterad och stabil under användning.
Rikta inte enheten mot människor eller djur när den är i drift.

Hanteringsåtgärder:
Hantera enheten varsamt för att undvika skador.
Försök inte att demontera eller reparera produkten själv.

Instruktioner för installation och användning
Uppackning: Ta försiktigt bort chronographen och tillbehören från förpackningen. Kontrollera för1.
eventuell synlig skada.
Batteriinstallation:2.

Öppna batterifacket.
Sätt i 9Voltbatteriet eller två CR123batterier, och se till att polariteten är korrekt.
Stäng batterifacket ordentligt.

Installation:3.
Placera chronographen på en stabil yta borta från hinder.



Se till att displayen är vänd mot användaren för enkel synlighet.
Drift:4.

Slå på enheten med hjälp av det treknapps meny systemet.
Välj önskat skjutläge med hjälp av menyvalen.
Se till att chronographen är korrekt justerad med projektilens bana för exakta mätningar.

Dataregistrering:5.
Använd den avancerade dataregistreringsfunktionen för att spåra prestanda.
Anslut till en kompatibel enhet för firmwareuppdateringar och felsökning om det behövs.

Kassationsinstruktioner
Batterikassering: Kassera batterier enligt lokala regler. Släng inte batterier i hushållsavfall.
Produktkassering: När chronographen når slutet av sin livslängd, kassera den i enlighet med lokala
regler för elektroniskt avfall. Släng den inte i vanlig soptunna.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor, bekymmer eller säkerhetsfrågor, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten för
hjälp. Se till att ha dina produktuppgifter redo för en mer effektiv respons.

Tack för att du uppmärksammat dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa
en säker och trevlig upplevelse med din V3 Ballistic Chronograph.
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